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Trends in the metaphorical term development within the basic
subject areas of the English oil and gas terminology

Abstract:

The paper addresses the evolution of metaphorical units of English terminology in
oil and gas industry. Metaphorical terms are arranged by the subject areas for the benefit
of the systematic approach to their historical development. The subject areas showing the
greatest potential for the further metaphorical evolution are established. It is inferred that the
metaphorisation proceeds most actively in those subject groups which are characterized by
positive dynamics of emergence and interpretation of new knowledge.
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Mertadopuzanus B TEPMHUHOOOPA30-
BaHUM OIICHMBAETCS Kak OJUH W3 HauOojee
MIPOTYKTUBHBIX CIOCOOOB HOMUHAIIMU, BBUTY
crocoOHoCcTH MeTadophl BHICTYIATh OHO-
BPEMEHHO KaK MEXaHH3MOM I03HaHUS U KOH-
LeNTyaqu3aluu JIeHCTBUTEIBHOCTH, TaK H
crocoOoM HanboJiee eMKOW HOMHUHAIIMN Pa3-
JIMYHBIX (parMEHTOB OKPY>KAIOLLETO MUPA.

Metadopsl HEpenKO Aa0T BO3MOXK-
HOCTb «BBIPa3UTh TPYAHOBBIPA3UMOE U
0003HAYUTh TO, JUISl Yero emE HeT IPsIMOro
0003HaueHus1, MPUIEM BBIPA3UTh U 0003HA-
YUTb, HE yBEJIIMYUBAs CJIOBAPh €AUHUI] BbI-
paXEeHUsS M CUHTAKCHUYECKYIO CIOKHOCTBHY
[1: 101]. CnenmyeTr OTMETHUTH, YTO B SI3bIKE
CrienuaabHOM 00NacTH 3HAHWUU WU chepbl
NesITeNIbHOCTH MeTaopa He MPOCTO SABISAET-
C4 aJIeKBaTHOM HOMUHAIIMEN OMPEIeIEHHOTO
KOHIIETITa, HO HEPEKO OKa3bIBae€TCs BOOOIIIE
€IMHCTBEHHON HOMHUHAIMEH OOBEKTA WU
nporecca [2: 50]. IIpu stom «meradopu-
YECKMEe HOMMHAIIMHM CIOCOOCTBYIOT MPHOO-
PETeHHIO TEPMHUHAMU TAKOTO Ba)KHOTO Kaue-
CTBa, KaK BHEAPEHHOCTH (OOIIETIPUHATOCTb,
ynotrpeoutenbHOCTh)» [3: 142]. Paccmotpe-
HUE JMHAMHMKH HCTOPUYECKOTO pa3BUTUA
TepMUHOB-MeTahOp B paMKax aHTIIMUCKON
TEPMUHOJIOTUH HEPTEra3oBoil OTpaciu BbI-
3bIBa€T HEMaJlbli MHTEPEC B CBSI3U C TEM,
YTO ATOT aCIEeKT NMpooIeMbl MeTadopHu3aIuu
ObLT U3y4YeH B MEHBLICH CTENeH!.

AJTOpUTMOM JTaHHOTO UCCIIEIOBAHUS
MIPEyCMaTpUBAJIOCh BBIJIECIEHHNE OCHOBHBIX
TEMAaTHUYECKUX TPYHN TEPMUHOCHCTEMBI He-
(TerazoBoii oTpaciH, pacrpejesieHue aH-
IMACKUX TEPMUHOB MeTadop COIacHO Te-
MaTU4YEeCKUM TpyIIaM, pacCMOTPEHHE HUX B
JMAXPOHUU C TIPUBJIEYEHUEM JIEKCUKOTrpadu-
YEeCKOTo MOAX0/a C LEJbIO BBISBICHHUS UCTO-
PUYECKUX HM3MEHEHMH B MX UYUCIEHHOCTH U
CEMAHTUKE U BbIACICHUE TEMaTUYeCKUX
rpym, 001a1al0uX HAnOOIBIIIMM ITOTESHIIN-
aJIoM /IS JaJIbHEHILEero pa3BUTUS MeTapopu-
YECKOr0 TBOPUYECTBA. 3aKIFOUNUTEIbHBIN 3Tall

HCCIIeIOBAaHUS TpeAroarail H3ydyeHHe Me-
Tadop MOCPEACTBOM CPaBHEHUS aHIIIMHCKUX
TOJIKOBBIX CJIOBapei pa3HbIX BUJOB, UCTOPH-
YEeCKHUX MIEPUOIOB U ACIIEKTOB MOJIb30BAHHUS.

MarepuajioM  ucCIE€IOBaHUS  MO-
CIy’)KMJIM aHIJIMHCKHUE TEPMHUHBI MeTa(opbl
HedTera3oBoil oTpaciu B KoiaudecTBe 1944
€IMHHUL, OTOOpPAaHHbIE METOJOM CIUIOLIHON
BBIOOpPKH U3 MOHOTpaduii, HAYYHBIX TPYIOB
Ha aHIVIMICKOM SI3bIKE, TEPMUHOJIOTMUYECKUX
TOJIKOBBIX CJIOBapei, SHIUMKIIONEINM, CIIpa-
BOYHUKOB, HHTEPHET-CAWTOB, OTPACIIEBBIX
KypHanoB, uznanueix B CHIA, odunnans-
HBIX JIOKyMEHTOB, MHCTPYKLUH, KaTajioros
00opyioBaHus, MPOTpaMM M IUJIAHOB PaboT,
TEXHUYECKUX PErIaMEHTOB U JIJIOBOM mepe-
MUCKU CHEIHAIUCTOB.

Ha nepBoM »srame wuccieqoBaHus
OBLIN BBISIBIEHBI OCHOBHBIE TEMAaTUYECKUE
IPYIIBl UCCIEAYEMON TEPMHUHOCHCTEMBbI:
CyOBeKThl He(Tera3oBOW OTpaciu, B3au-
MoOZeHCTBUE CYyOBEKTOB, TEXHOJIOTHYe-
ckue paboThl, OCIOKHEHUS MPU peain3a-
UM IPOEKTa, TEXHOJIOrnYeckoe 000pyao-
BaHUE, MpUcCTocoOIeHus u padouue (iro-
UJbl, JOKyMEHTalus, HWHBECTUPOBAHUE,
00beKTHl He(TErazoBoil oTpaciu, OlleHKa
MIPUBJIEKATEIIBHOCTH OOBEKTOB, IMOJIE3HBIC
HCKOMaeMble U MPUOBLIb.

Crnenyroum 3TarnoM HCCie10BaHUs
ObLIO COOTHECEHHE AHIIIMHUCKUX TEPMUHOB
MeTadop COmIacCHO TEMAaTUYECKUM TpyIIaM
¢ y4€TOM OCHOBHBIX BE€X pa3BUTHUSI MeTa]o-
pUYECKOr0 TEpPMHUHOTBOpUECTBa HedTera-
30BOM oTpaciu. s 3Toi menu Obuta Tpo-
U3BeJIeHA YCJIOBHAsI MEPUOAM3ALUS TEMIIOB
9BOJIIOLIMM  AHIIMMCKUX MeTapopruuecKuX
TEPMUHOB C BBIJCICHUEM TPEX KOHTPOIb-
HBIX 3TanoB. B oCHOBe MaHHOW MepHOIU-
3alUU JIeKAT CUHXPOHHBIE CpPe3bl UCTOPHUU
pazButusi HedTerazooir orpaciu B CIIA,
c/ieflaHHbIe HAMH C ONOPOW Ha JIEKCUKOIrpa-
(uyeckoe OCBOEHHE HCCIEAyeMOU TepMHU-
HOJIOTUHU B AMAXPOHUYECKON NEPCIIEKTHBE.



IlepBblil CHHXPOHHBIN CpEe3 OXBaTbl-
BaeT nepuoj ¢ 1858 ., Korga MoJIKOBHUKOM
OnuHoM /[lpeiikom Oblna 100BITa TEepBas
HedT1h, 10 1904 1, xorma Knapkom C. Hopra-
oM ObLT JIEKCUKOTpapuuecku 3apHuKCUpo-
BaH C(hOPMHUPOBAHHBIN K TOMY BPEMEHHU Tep-
MUHOJOTHYecKkuii maccuB [4]. Bropoii cuH-
xpoHHbli cpe3 (1904 — 1959 rr.) oxBareiBaeT
NEpUO]] IIMPOKOTO BHEAPEHHUS POTOPHOIO
crocoba OypeHus U APYrHMX TEXHOJOrMYe-
CKUX HOBILECTB, YTO IPUBEJIO K CYIIECTBEH-
HOMY PpAaCIIMPEHUI0 TEPMUHOJIOTHMYECKOTO
MaccHBa, HalleIIIero CBOE JeKcUkorpadu-
yeckoe oTpakeHue B paborax Jlanmuu @. byn
[5] u dxeppu Pobeprcona [6]. Tperuii cun-
XpoHHBbII cpe3 (1958 — nHacrosiee Bpemst)
OXBAaTBIBACT MEPUOJ] MOCIECTHUX MU3MEHEHHIM
B MHPOBOM Pa3BUTHU He(Tera3zoBoil orpac-
JH, JIEKCUKOTpapHuuecKuii CHUMOK O0Jib-
LIMHCTBA U3 KOTOPBIX ObL1 caenan PoGepTom
J. JTanrexamnom [ 7] u HePTSIHON CEPBUCHOM
kommanued Schlumberger [8].

Pe3ynpraroM AaHHOTO COOTHECEHUS
SIBWIACh IIONBITKA IPUBECTH PAHEE BBISB-
JICHHBIE OCHOBHBIE TEMAaTUUYECKHE TIPYIIIBI
AHITIUIICKOM TEpPMUHOCUCTEMBI He(Teraso-
BOI OTpaciu B BUAE TaOIMIBI, B KOTOPOMH
MOPAJIOK CJIEI0BAaHUS TEMAaTUUYECKUX TPYMII
OIPENEIAETCS KOJIMYECTBOM BXOJAIIMX B
HUX MeTaopuyecKux TepMHUHOB (Taliu-
na 1). Jlunamuka pasButus metadopude-
CKHUX TEPMHUHOB C Y4ETOM MX TEMaTUYECKO-
ro TpYIIIMPOBaHUs NPEJCTaBIE€HA B BUMC
XapaKTEPUCTUK CHUHXPOHHOIO COCTOSIHUS
AHIIUICKOM MeTapopuYecKol JEeKCHKH B
pasHble nepuozasl. IIpu cpaBHeHuHU Belle-
Ha3BaHHBIX OTPACJIEBBIX CIOBapel Mbl OIU-
paJIuCh IIaBHBIM 00pa3oM Ha CIexyroIue
XAapaKTEPUCTUKU: a) KOJIMYECTBO TEPMHHOB
B ynoTpeOJIeHMH Ha paccMaTpUBaeMbId Iie-
puoa BpeMeHH; 0) KOJUYECTBO HOBBIX TEp-
MUHOB; B) KOJMYECTBO TEPMHUHOB, BBILLIEH-
LIMX U3 YIIOTPeOIeHNs; T') HOSBICHNUE HOBBIX
3HAYEHUN y TEPMUHOB.

Tabmuma 1

JAMHaMHKa aHIVIHICKUX MeTaGopUYeCKHUX TEPMUHOB TEPMHHOCUCTEMBI He(Te-
ra3oBoil 0TPAaC/IM B paMKaX TeMaTHYeCKHX IPyNI

1 TEXHOJIOTUIECKOE 000PY/I0BaHNE,
MIPUCIIOCOOIEHUS U TPOMBIBOUHBIE
KUAKOCTH — 645 (33,1%)

1 cpes: a) 28;0) 28;8) 0; 1) 0.

2 cpes: a) 444; 0) 428; B) 12; 1) 4.

3 cpes: a) 390; 6) 189; B) 243; 1) 47.

monkey board — 10OCIOBHO «DOPTUK 00€3bsI-
HbD» (TIOJIATH BEPXOBOTO padouero), smart
pig — NOCTIOBHO «yMHasi CBUHbs» (JIHarHO-
CTHYECKHI BHYTPUTPYOHBIN CHapsI)

2 OCJIO)KHEHHUS B XOZIC Pean3alliuu
npoekra — 248 (12,35%)
1cpe3:a)7;6)7;8)0;1)0

2 cpe3: a) 162;0) 158;8)3;1) 1
3 cpes: a) 192; 0) 83; B) 53; 1) 21

corkscrew — JIOCIIOBHO «IITOTIOP» (BUHTOO-
Opa3HbIil U3rU0 KOJOHHBI TPYO B pe3yibTa-
Te TaJeHUs Ha 3a00i), fo fish — TOCIOBHO
«JIOBUTH PHIOY» (IIPOU3BOIUTH JIOBHIIbHBIC
PpaboThI 110 U3BJICUCHUIO TPEIMETOB, OCTAB-
JIEHHBIX B CKBKHIHE)

3 B3aMMOJICHCTBHE CyObEeKTOB — 182
(9,36%)
1cpe3:a)4;6)4;8)0;1)0

2 cpe3: a) 125;6)123;8) 2; 1) 0

3 cpes: a) 131; 0) 55; B) 49; 1) 27

to bird dog — NOCIOBHO «BecTH cedsi OTHO-
BPEMEHHO KakK ITHUIla 1 co0akay (OCyIIeCT-
BJISITh TIIATEIbHBIA MOHUTOPHUHT 3a IPOBE-
IeHneM paboT), to be on the big sprocket
— JIOCJIOBHO «OBITh Ha BEAYIIEM KOJIECE»
(Bpamarscs BO BIUATEIHHBIX KPYTax).




TEXHOJIOTHYECKHe paboTHI 110
peamm3anmu npoekrta — 167 (8,59%)
1 cpe3: a)10; 6)10; B) 0; 1) O

2 cpes: a) 112;6)107; 8) 5; 1) 2

3 cpes: a) 109; 6) 50; B) 53; 1) 12

to fork the hole — NOCIOBHO «IPOTKHYTH
BWJIKOW IBIPKY» (OYpUTH BTOPOW CTBOJ
CKBaXXUHBI), t0 dig up dead men — 10CioB-
HO «OTKamlbIBaThb TPYIbD» (BBIKAIIBIBATh
SAKOPS, K KOTOPBIM KPETSATCS OTTSDKKU Oy-
POBO BBILIKH)

5 OLIEHKa IPUBJIEKATeIbHOCTH OOBEKTOB — | elephant — NOCIOBHO «CIIOH» (TMTaHTCKOE
163 (8,38%) MecTtopoxaeHne HedtH u rasa), twilight
1 cpe3:a)8;0)8;8)0;1)0 Stage — JIOCIIOBHO «3Tall CyMepeK» (cTtamus
2 cpes: a) 107;6) 100;8) 1; 1) 0 (hOHTAHHOU 3KCIUTyaTalluu C ObICTPO CHH-
3 cpes: a) 119; 6) 55;8) 43; 1) 10 JKATOTITIMCS ICOUTOM )
6 roJyie3HbIe nckonaembie — 147 (7,56%) skunk oil - mOCTTOBHO «Macio CKyHca (0J10-
1 cpe3: a) 6;6) 6;8) 0; 1) 0 PaHT, BBOIUMBIM B ra30mpoBOX I OOHa-
2 ¢cpe3:a)91;6)87;8)2;1) 0 PYKEHUS MECTa YTEUKH Tasa), gas cap - no-
3 cpes: a) 115;0) 54; B) 30; 7 CIIOBHO «2a3086blil Koanaxy (ra30Bas IIaIka)
7 HauMEHOBaHUE CyObEKTOB HEPTEra30BoN | dairyhand — JOCIOBHO «MOJIOUHAs pyKa»
orpaciu — 143 (7,35%) (BepxoBoii pabouwuii), pebble puppy - no-
1 cpe3:a)5;6)5;8)0;1)0 CIIOBHO «TaJICUYHBIH IIMEHOK» (TIOMOIIHUK
2 cpe3:a)79;6) 77;8) 3;1) 1 reoJjiora)
3 cpes:a) 115;6) 61;8)25;1) 9
8 HanMEHOBaHUE 00BEKTOB HEPTETa30BOU | barefoot well — 1ocmoBHO «00Casi CKBaXKH-
orpaciu —141 (7,25%) Ha» (CKBa)XWHA HeoOCakKeHHas Ha YPOBHE
1cpe3:a)9;6)9;8)0;1)0 MPOJYKTUBHOIO IUIacTa), dogleg severity
2 cpe3: a) 103;6) 96;B) 2; 1) 0 — IOCIIOBHO «CYPOBOCTH COOAQubeil JIarmbD»
3 cpes: a) 102; 6) 36;B) 37; 1) 10 (cTereHb  €CTECTBEHHOTO HCKPHUBIICHUS
CTBOJIa CKBaYKUHBI)
9 ipuObLTE —55 (2,82%) Japanese crude cocktail — NOCIOBHO «SIIIOH-
1cpe3:a)2;6)2;8)0;1)0 CKU HEOYMIICHHBIN KOKTEHIbY (IIeHOBast
2 cpe3: a) 24;06) 22;8) 0; 1) 0 KOp3UHa He(TH, UMIOpTUpyeMoi B Smo-
3 cpe3:a)52;6)31;8)3;1)3 HUIO), paper barrels — MOCIOBHO «OyMasKHBIC
Oappem» (HeTETIPOMYKTHl Ha PBHIHKE (HK-
THBHOTO TOBapa)
10 nnBectupoBanue —34 (1,74%) blind pool — mocnoBHO «ciemon (OHI»
1cpe3:a)3;6)3;8)0;1)0 (pe3epBHBIN (HOHIT Ha TEPCIEKTHBHOE Oy-
2 cpes:a) 14;6) 12;8) 1;1) 0 penue), upstream expenditures — TOCIIOBHO
3 cpe3:a)27;0)19;8) 6;1) 1 «3aTpaThl BBIIIE IO TEUCHHUIO» (3aTpaThl HA
no0bpray He(TH, Ta3a)
11 noxkymenTauus —19 (0,977%) tadpole plot — nocnoBHO «rpaduk rono-

1cpe3:a)2;0)2;8)0;1)0
2 cpe3:a) 12;6) 10;8)0; 1) 0
3cpe3:a)186)7;8) 1;1)0

BAaCTHKa» (BEKTOpHAsl AMarpamMma pe3ylib-
TaTOB HAKIIOHOMETPHH), red herring — mo-
CJIOBHO «KpacHasl CeJIbJb», (IPeIBapUTEIIb-
HBIH MTPOCIIEKT)

Uroro: 1944 meradopuuecknx TepMHUHA




Pesynbrarsl KOMIMYECTBEHHOTO aHATIM3A
MeTapOpHYECKUX TEPMUHOB TMO3BOJISIOT ClIe-
JIaTh BBIBOJ O TOM, YTO B AHIVIMHCKOW TEPMHU-
HocHcTeMe He(Tera3oBoil oTpaciu Hanbosee
JieTajbHas 1 MHOrooOpasHas MeTaopudeckas
BepOanm3alysl OAHUX TEMATUYECKUX TpPYIII
NIPU CYLIECTBEHHO MEHBIIEM HOMUHHPOBAHUU
JPYTUX SIBIISIETCS 3aKOHOMEPHOM M OTpakaeT
JIMHAMUKY TOSIBJICHUS M HHTEPIIPETaIiy HO-

BBIX 3HaHUH, a CJIEIOBATENIbHO, U 3HAYUMOCTD
TEeMaTHYEeCKUX TPyHI st CyObeKToB HedTe-
razoBoil orpaciau. C y4€ToM IOJIyYEHHBIX pe-
3yJIBTaTOB MOKHO 3aKJIFOUUTh, UTO NIEPBBIE JIBE
JOMUHUPYIOIIUE TPYIIbl 001a1al0T HanOoIb-
IIMM [OTEHIMAIOM JJIs JAAJIbHEHUIIEH 3BOJIO-
LMY KaK C TOYKU 3pEeHHs1 00pa30BaHMsl HOBBIX
MeTapOpHYECKUX eIMHULL, TAK U HOBBIX 3HAYe-
HUH y’KE OCBOCHHBIX TEPMHUHOB.
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